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Orob leksikoqrafiyasi tarixinds VIII asrdon etibaron miixtolif ligot
maktablari vo buna miivafiq tortibi tisullar totbiq edilmayas baslandi. Bu
moktoblor, goribo do olsa, miirokkobdon sadoys dogru inkisaf yolu
ke¢migdir. Ciinki orob ligatciliyinin banisi, ilk orob ltigatinin misllifi
Xalil ibn ©hmad Ol-Forahidi “Kitobu-l-ayn” liigatino elo bir miirokkob
tortibat vermisdi ki, sonraki leksikoqraflar uzun asrlor boyu liigst
istifadogilorinin isini asanlasdirmaq mogqsadilo har dofo daha asan tisullari
tapib liigatloring totbiq etmoyos caligmiglar. Beloliklo, miixtalif moktoblor
yaranmisdir.

Orab liigatciliyinin asas xtisusiyyatlorindan biri liigatin qrammatika
ilo vohdat toskil etmosi idi. Hor bir liigotin i¢indo qrammatik, fonetik,
sintaktik izahlara rast golmok miimkiindiir. “Orab leksikoqrafiyasinda
grammatik prinsipa osason liigat vahidlori onlarin nitq hissolorine ad
qrupu (slewl), feil qrupu (Jwdf), komokei nitq hissolori (<2s,~) vo basqa
grammatik kateqoriyalara (hal, tosrif vo s.) aidiyyeoti noqteyi nozordon
qruplasdirilir” [4, s. 168].

Ilkin orob qlossarilorindo islok sozlordon c¢ox, kohnolmis vo
arxaiklosmis vo ya qrammatik cohotdon qeyri adi vo nadir sozlori
toplayaraq izah etmok mogsadi gidiilirdii. Adi sozlor izahli ligato
salirdisa, ¢ox qisa izah edilir, bazon iso sadacs iizorins islok s6z oldugu
(ma'ruf) haqqinda isara qoyulurdu [10, s. 148]. Oksar orob liigatlorinin
timumilosdirici xtisusiyystlorindon daha biri tortibatinda forqli tisullarla
da olsa, toglibat vo kok-yuva prinsiplorinin totbiq edilmasidir. Bozi
tadqiqatgilar orob leksikoqrafiyasinin ilkin dovrlerinds tematik vo
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fizioloji-fonetik prinsipa ustiinlik verildiyino goro antik vo sanskrit
lugatciliyin tosirini gostorirlor. “Ciinki Orab Xilafstinds yunan vo hind
elmi adabiyyatinin arab dilina torctimasins boyiik fikir verilirdi” [2, s.13].
Oslindo yunan montiq vo falsofosi daha ¢ox orob qrammatikasina niifuz
edo bilmisdir. Orab leksikoqgrafiyasi olduqca miirokkab vo zangin inkisaf
yolu kecdiyino gora, zonnimizes, yunan ligotciliyi ilo miigayisaya golo
bilmoz. Sanskrit leksikoqrafiyasinin tosirini is9, predmet-tematik
prinsipda, “ayn” vo “qafiys” lisullarinda gormok miimkiindiir.

Belaliklo, orob liigatciliyinda liigotlor sozlik tortibatina goro iki
qismo boliintir: predmet-tematik ligatlor vo s6z lugatlori [13].

Predmet-tematik qlossarilor

Orta osr orab liigateiliyinde predmet-tematik prinsipli liigotlor —
Quran vo hadislordoki “qgoriba sozlor” (qloslar) vo dialektizmlor, tayfalarin
dialekt leksikasi, alinma sozlor, morfoloji cohotdon nadir s6zlor, insan vo
onu shato edon tobiotlo bagl leksika, heyvanlar, hogoratlar, bitki vo torovoz-
lor, toponimlor, etnonimlor, antonimlor, sinonimlar, tobiot hadisalorinin
adlan (kiilok, yagis, glindiiz, geco vo s.), homzali sozlor vo s. movzularda
ki¢ik hocmli vo adlar1 ¢okilon glossarilari 6ziinds comlagdiron bdyiik hacmli
ligotlori ehtiva edir. Predmet-tematik qlossari novlorinin adlari arab
ligateiliyindo asagidaki sokilds taninir: “garib al-Quran” (“Quran”da ¢atin
anlasilan sozlor), “qarib ol-hadis™ (hadislords ¢otin anlasilan s6zlor), “lugat
ol-Quran” (“Quran”da rast golinon dialektizmlor), “lugat ol-gabail”
(qgobilalarin dialekt leksikasi), “muarrab va daxil” (arablosdirilmis vo alinma
sozlor), “novadir” (nadir s6z-formalar), “kitab al-xeyl” (at vo atgiligla bagh
sOzlar), “kitab ol-ibil” (dove vo dovagiliklo bagl sozlor), “kitab ol-hogorat
(hogoratlarla bagl s6zlor) vo s.

Tematik prinsiplo liigatlor tortib etmis orab leksikoqraflarindan Obu
Soid Aban Ol-Cariri, Ibn Kutaybi, Os-Siccistani (...-941), Ol-isfahani
(...-1108), ©l-Musonni (728-825), Oz-Zomoxsari (1075-1144), Yunus ibn
Hobib (...-798), ©bu Dmra Os-Seybani (719-826), Obu Ubeyd (774 —
838), Ibn Sido (1007-1066) vo basqalarmin adlarmi ¢okmok olar.

Soz liigatlori

So6z lugatlori asagidaki moktablora ayrilir: “Fonetik tortibat” vo ya
“ayn” moktobi, “al-Comhora" moktobi, “qafiys” moktabi, “Miasir olifba
prinsipli” moktab [13]. Bu moktoblor miirokkobdon sadoys dogru inkisaf
yolu kegmisglor. Hor moktobin niimayandalori ovvalki liigatlorin
tortibatindaki miirokkob qurulusu sadslosdirmays calismislar.
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“Fonetik tartibat maktobi” va ya “ayn moktabi”

Bu iisul ilk dofs olaraq Baosro moktobinin niimayondosi moshur
grammatik, fonetist, orob oruz elminin banisi, riyaziyyat¢lr vo
musiqisiinas Xolil ibn ©hmod ol-Forahidinin (718-791) tortib etdiyi
“Kitab ol-ayn” adli izahli lugotindo 6z ifadosini tapmisdir. Bosro
maktobinin niimayandasi Xoslil ibn ©hmad bir ¢ox ilklors imza atan alim
olmusdur. O, arab dil¢iliyinin (qrammatika vo fonetika), sruz vozninin vo
musiqisiinasligin banisi hesab olunur. Bundan basqa, hom ds riyaziyyatei
olmus Xolil ilk arab liigatinin misllifidir.

Xalil ibn ©hmad ol-Farahidi “Kitab ol-ayn” liigatini VIII asrin
sonunda
yazmisdir. Liigotinin osli gilinlimiizo godor golib c¢atmamisdir. Onun
yalniz ispan leksikoloqu ©bu Bokr ©z-Zubeyd torofindon kociirtilmiis
xiilasasi qorunub saxlanmisdir. Homin xiilasoni 1914-cii ildo alim-rahib
Karmelita Anastasi Iraqda askar edarok cap etdirmisdir. Uzun illar asorin
Xolilin sagirding, yoxsa 0ziino aid olmasi hagqinda miibahisolor davam
etmis, Qahiro Universitetinin professoru ©hmad Ibrahim Darvis liigatin
misllifinin hagigston Xalilo aid oldugunu siibuta yetirmisdir [10, s. 68].

Xalil ibn ©hmad al-Farahidi “Kitab al-ayn™ ligatinin sézlitylini olifba sirasi
il deyil, fonetik-fizioloji prinsipls tortib etmisdir. Orab lugatciliyinde onun
goydugu yol “ayn moktobi” adlanir.

Xalil ligatinin sozlitytinii alifba sirasi ilo deyil, fonetik-fizioloji prinsipla

tortib etmisdir.O, avval harflarin taloffliz maxracing gora bolglisiinii aparmig
va soz torkibindo harflorin riyazi hesabini — abniyalar (42%) qurmusdur:
iki horflilor, ii¢ horflilor, dord harflilor vo bes horflilor. Obniyalar (&)
bablara boliiniir, bablar Xolilin fonetik-fizioloji prinsiplo tortib etdiyi
olifba sirasina uygun toqglibat formalardan — hor horfo aid kokiin
torkibindoki horflorin miixtslif kombinasiyalarindan ibaratdir. Beloaliklo,
bu sistemin asas xiisusiyyatlori asagidakilardir:
Birinci xtisusiyyat — horf sirast: Liigotin tortibati horflorin olifba sirasi ilo
deyil, fonetik-fizioloji moxracina gors siralanmasi ilo baslayir.
Orob dilindo soslorin ilk tasnifatini veron Xolil onlar1 artikulyasiya
(moaxrac) prinsipi izra asagidaki doqquz qrupa boliir [2, s. 25]:

1) quttural saslor (o ¢ «g< z <& );

2) uvulyar saslar (& «3);
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3) damaq soslari (U= « % <);

4) dilonti saslor (U ¢« «u=);

5) 6n damaq saslori (& ¢ «ka);

6) yuvaq saslar (2 «& cb3);

7) dilucu-kakuminal saslar (& «d <L);

8) dodaq saslari (p ¢« «3);

9) hava sasloari (! ¢« «3).

Bu tosnifat Xolilin “Kitab sl-ayn” liigatinin horf siralamasinda eyni
sokildo 6z oksini tapmisdir [7, s. 52; 4, s. 157; 18, s. 23]:

3a8 /15 5/ aid/ )/ 3k /ak/ § pua/ pada [ B/ 4A 4ac

Burada “ayn” bogaz hoarfi ilo baslayan bogaz saslori, damaq saslori,
fisiltili  soslor, dil, dodaq saslori, yarimsaitloro qodor ardicilligla
diizilmusdur. Bunu asas gatiron V. Zvegintsevin fikrinco, Xalilin totbiq
etdiyi fonetik-fizioloji prinsip Sanskrit fonetik qaydalarmin eynils
tokraridir [9, s. 46].

Ikinci xiisusiyyot - obniya strukturu: Hiiseyn Nossar obniya
prinsipini 42Y) < (horfiyyon: qurulusa goro tisul — sodzlorin
torkibindoki samitlorin sayma goro prinsip) adlandirir. Bu prinsips
osaslanan orab leksikografiyasinin birinci moktobinds sads (kok) vo ya
diizoltma sozlor onlarin torkibindaki samitlorin sayma gore nozors alinir.
[4,s. 163].

Hor bir horf torkibindos tosriflonan sézlar olan bablara ayrilir [13]:

a) ikisamitli sohih (torkibinda olif, vav, yo harfi olmayan) bab;

b) tigsamitli sohih bab;

c¢) tgsamitli, horfi-illatli (alif, vav, ya) bab: iki sohih horf vo bir
horfi illatli s6zlar;

¢) lofif bab: bir sohih harfli va iki horfi illatli s6zlar;

d) dordsamitlilor babi;

e) bessamitlilor babi.

Uciincii xiisusiyyat — sozlorin toqlibat formalarl. Xolil orob
lugateiliyinds ilk dofs olaraq toglibat tisulunu totbiq etmisdir. “Taqlibat”
— “devirmo, ¢evirma, astarini tiziind ¢evirma” anlamina golir. Lugotcilik
isind musiqisiinas ruhu ilo yanasan Xoslil istor olifba sistemindo, istorsa do
toglibat tisulunda hoarflords yerdoyisma etmokls, sanki, ahong yaratmaga
calismigdir. O, bir liigot moqgalosindo bir s6z kokiiniin torkibindoki
horflarin yerlarini doyisdirarok miixtslif s6z kombinasiyalar1 yaradir.

Belalikla, har bir horfin altinda baba uygun her hanst bir séziin
torkibindoki horflorin  biitlin  yerdoyismo kombinasiyalar1 qurulur.
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Masalan, ayn ( &) harfinin altinda 15°iba (<) kokiiniin liigat moqalosinda
toqalib (doniis, doyismo) formalar diiziilmisdiir [13]:

‘abilo, lobi‘a, balo‘a, ba'als, ‘alibo, 1o°iba el
cale ‘da_.\ cé.j sd.):

Bu forqli monalar ifade edon kok-sozlor yalniz ayn (¢) horfinin
altinda yer almisdir (ayn horfi [5'iba soziiniin ikinci horfi olmasina
rogmon), ¢linki Xolilin sas moxracina gora siraladigi olitbada ayn basda
golir.

Xalilin toglibat tisulunu bazi orab dilgilori anaqrammatik metod
adlandirirlar  [4, s. 164]. V.Mommodoliyev gostorir ki, Xalil
anaqrammatik metoddan istifade edorkon koklorin modifikasiyasinin
nozori imkanlar1 ilo onlarin dildo real islonon vahidlorini bir-birindon
forqlondirir [2, s. 26]. Beloalikls, belo aydin olur ki, Xalil ibn ©hmad
togalib {isulunu nozari cohotdon riyazi hesablama olaraq totbiq etmisdir.
Xalilin ligstindo s6zii tapmaq t¢lin onun hoarfloring, sonra kokiindoki
samitlorin sayina diqqgat yetirmok lazimdir. Masalon, soddo ( 23 ) s6zii sin
( U4 horfinin ikisamitli babinda yerlosir. Bu kokdon toronan fail vo
mofullar da homin obniyada yer alir.

Xalil ibn OShmadin liigatinds illustrativ material kimi osason
poeziya niimunolori, atalar sozlori, Qurandan ayolor vo hadislordon
istifado olunmusdur. Xolil 6n s6ziinds qeyd edir ki, poeziyada, ata
sozlorindo vo danisigda olan orob dilinin liigotdo neco goriindiyiini
bilmok istomisdir [10, s. 13]

“Ayn moktobi” toxminon 300 il orzinds davam etdirilmisdir. Xalil
ibn ©hmod Ol-Forahidinin bas¢iliq etdiyi bu moktabin davamgilari,
osason, asagidaki leksikoqraflardir [13]: 1) ©Il-Qali (“Ol-Bare‘); 2) Ol-
Ozhori (“Tohzib ol-lugat”); 3) Sahib ibn ©Obbad (“Kitab al-miihit”); 4)
Obu Bokr Oz-Ziibeydi (“Muxtosar ol-ayn”); 6) Ibn Sido (“Ol-
Muhakkom™).

“91-Camhara' maktabi

“Ayn” uslubunun 6ztinomoxsus olifba siralanmasinin ¢otinliyini
nozora alan dilgilor ligatdon istifadoni asanlagdirmaga cohd gostordilor.
Ibn Diireyd “©l-Comhora” liigatinin tortibi prinsipino doyisiklik totbiq
etmoklo lugoteilikdo yeni cigir agmis oldu. Bu moktobdo, osason, iki
miiollifin ad1 ¢akilir: ibn Diireyd vo Ibn Faris.

I. Ogor Xolil “Kitabu-1-Ayn” ligatindo ovval horflorin toloffiiz
maxracine gore bolgiisiinii aparmis vo har horfin riyazi strukturunu —
obniyalar qurmusdusa, ibn Diireyd (838-933 m.) iso oksins, “Ol-
Comhora” liigatini ilk 6nco obniyalar {izrs bablarla baglad1 [13]:
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a) qosa samitli feillor vo ona aid olanlar;

b) tigharflilor vo ona aid olanlar;

¢) dordharflilor vo ona aid olanlar;

¢) beshorflilor vo ona aid olanlar.

Daha sonra isa biitiin toqalib formalar1 2/if ilo baslayaraq y2 harfino
gadar adi orab olifbasi sirasi ilo diizmiisdiir [13

G/ gl gl b/ kb

s/ s/ Ao/ /)G

Ibn Diireyd Xalildon bohralonarak toqalib tisulunu liigating totbiq
etmisdi, yoni soz kokiinlin harflorini miixtolif kombinasiyalara salmisdi.
Lakin o bunu slifba sirasina uygun diizmiisdii. Masalon, qa“‘ada (228) s6zii
tictin avval licharflilor babini tapiriq, orada gaf harfine deyil, da/ harfins
baxmagq lazimdir, ¢iinki olifba sirasinda da/ avvalds golir, sonra ayn, daha
sonra gaf. Beloliklo, gqa‘ada (28) soziinii do‘1qa ( 3=2) kokiiniin altinda
tapiriq. Elo oradaca biitiin toqlibatlar1 verilib: qada‘a, qa‘ada, ‘agada,
dgql'a (é‘.a ¢(BAc (dic (=8 s&ﬁ) [13].

II. Bu moaktobin ikinci klassik niimayandosi 9hmad ibn Farisin
(...-1004) “Mu‘comu mugqayisi al-luga” (Al Lulis axes) vo “Mucmol
ol-luga” (Al Jass) osorlorinin  qurulusu miioyyan forglorlo “Ol-
Combhora” liigatinin tartibi prinsipine banzayir.

Ibn Farisin ltigatlori asagidaki tortibi qurulusa malikdir [13]:

1) liigat adi arob olifbasi sirasi il kitablara boliiniir: “hamza kitab1”,
“bo kitab1”, “to kitab1” va s.

2) hor kitab obniyalar (riyazi hesabla leksik qruplar) lizrs {i¢ baba
ayrilir: ikisamitli mudaaf (saddali) feillor, tigsamitli feillor, tigsamitli sado
feillordon t6ronanloar;

3) bablardaki s6zlor orob olifbasi sirast ilo siralanir.

Ibn Farisin ligatlori ilo “®l-Comhora” vo “Ayn” liigatlori
arasindaki forglor bunlardir [13]:

1) Ibn Farisin liigatlorinin tortibati “Ayn” liigatindo oldugu kimi
olifba sirasi ilo baslasa da, ondan forqli olaraq sos moxracine gora deyil,
adi arab olifbasi sirasi ilo diiziilmiisdiir;

2) “Ayn” lugotindo oldugu kimi hor horfi obniyalara vo golib
formalarina bolmis, lakin “Ayn”dan forqli olaraq comi {i¢ bab vermisdir
(mudaaf (soddoli) feillorin ikisamitlilori, ligsamitlilori, tigsamitli sads
feillordon térananlor);
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3) Ibn Faris sézlorin yerlosdirilmosinda “©l-Comhora”nin yolu ilo
getmomis, hor bir szt ilk horfino goro olitba sirast ilo diizorak elo
oradaca toglibat formalarini gostormisdir. Masalon, 15iba (<= ) feilini
tigsamitlilor babinda lom (J) harfinin va sonra ayn ( ¢) harfinin altinda
tapiriq. Yaxud ‘ulab (<le) sdziinii tigsamitlilor babinda ayn ( &) vo lom
(J) harflarinds gors bilirik.

“Qafiys” maktobi

“Ayn” lugstinin tortibatindaki ¢otinliyi goron orob liigsteilori 6z
tokmillosmo islorini davam etdirirdilor. Ibn Diireydin olifba islahatindan
sonra daha bir mithiim addimi monsoyino goro tiirk olan va
leksikoqrafiyadaki xiisusi xidmatlorine gora «dilgiliyin imam1» lagabini
almis orobsiinas Ismayil ©1-Cévhori (m. 940-1002) atdi. ©l-Covheri
oslon Qazaxistanin Forab bdlgosindon olmusdur. O, moshur dilgi vo
liigotci Obu Ibrahim Ishaq ibn Ibrahim Ol-Forabinin bacisi oglu idi.
Dayi1sinin maktobini ke¢mis vo onun ltigat tortibatindaki bir ¢ox sirlsring
balad olmus Covhari daha da irali gedarak “Dilgiliyin tact va diizgiin arab
dili” — qisa sokilde “©-Sthah” adli liigotini yaradaraq orob liigatcilik
maktobinds inqilab etmigdir. ©1-Covharinin asas islahati ondan ibarat idi
ki, soslorin moxracino gora siralanmast vo “formalar” (toqlibat)
sistemindon imtina etmisdi. ©l-Covhari avvalca liigat vahidlorini se¢gmak,
ancaq dogru-diizgiin hesab etdiyi vahidlori 6z ligstine daxil etmok, 6ztindon
avval tortib edilmis liigotlordoki uydurma arab dilinds islonmayan (Jeg)
vahidlors yol vermomok qorarina golmis vo mohz buna goéro do ligstini
4y all #laaa (arob dilindoki dogru-diizgiin sdzlor) adlandirmaginin sobabini
belo izah etmigsdir: “Maon bu kitabda orob dilindo dogru-diizgiin hesab
etdiyim sozlori toplamisam.” Belo bir mogsad naticosindo dxall zlaua
ltigatinin sozliiylinds ancaq 40 min ltigst vahidi vardir

[4, s. 123]. Onun ligatin totbiq etdiyi osas prinsiplor bunlardan
ibaratdir:

I. ©1-Covhori ligatini horflorin adlar ilo bablara bolmiisdii: homza
babi, ba babi, to babi, co bab1 vo s. Sozlori iso, ikisamitli, tigsamitli,
dordsamitli vo ya begsamitli olmasindan asili olmayaraq, axirincit harfina
gora lugotdo yerlosdirmisdi. Yoni sozii axtararkon no obniyalar, no do
toglibat sirasini aragdirmaq lazimdir. Sadaco s6ziin son harfina vo homin
harfin babina baxmaq kifaystdir. Ona gore do hor babda sozler eyni
horfla bitir [13].
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II. Bablar 6z novbasinda harf sirast ilo fosillora bolintir. Maraqli
olan budur ki, fosillordoki sozlor ilk horfina gors yigilib vo bu sozlor
ikinci harflorinin olifba sirasina gora diiziiliib (“horf” deyorkon burada
samitlor nazardos tutulur). Masoalon, ra babinin altindaki ba faslindo:

blir, b’Cr, b’sr", bea”, bhr, Bxa”, A" ( com eome o e
oML

Diqqot edin, bu s6zlor (L) samiti ilo bitir [13].

Belo naticoya golmok olar ki, ©l-Coévhori bu tisulu 6z dayist vo
miiollimi olmus ©Ol-Forabidon oxz edorok liigotine totbiq etmisdir.
Monbolor do gostorir ki, hotta Forabinin “Divan oal-adob” liigatinin
olyazmasinit ©1-Coévhari 6z ali ilo koctirmiisdiir [15]. Lakin Forabinin
liigatinin qurulusu haddindon artiq miirokkob oldugundan istifado etmok
cotin idi. Bu sobobdon osor moshurlasa bilmomis vo leksikograflar onu
leksikografiya moktablorinin tosnifatinda nozors almamislar [15].

Ol-Forabinin “Divanu-l-adob” asori Mahmud Kaggarinin “Divanu
liigati-t-tiirk™ liigotinin prototipi hesab olunur” [10, s. 59]. Sozlarin ilk vo
ikinci horfinin olifba sirast ilo izlonmasi, son harfine gore sozlorin
siralanmasi vo Forabinin obniyalar sistemi miioyyan forqlorlo Kasgarido
tokrarlanir.

Beloliklo, “Os-sithah” ligstindo s6zii tapmaq {iclin asagidaki
qaydalara omal etmok lazimdir: s6ziin kokii artiq horf va sokilgilordon
tomizlonir; kokiin son horfi ilo liigotin babi, ilk harfi ilo iso babin fasli
miioyyanlosdirilir. Masolon, skalo ( JS ) feilini lom babinin homzo
foslindo tapa bilirik [13].

Orob lugoteiliyinin qafiyo moktobinin davamgilar: bunlardir:

1. ibn Manzurun (...-1311) “Arab dili” (w2 cbd) adli 15 cildlik
ensiklopedik liigoti. Bu liigot 80 000 liigot mogalosini ohato edir.
[lliistrativ material olaraq Quran ayolori, hadislor, seir, mosallor vo
hikmotli s6zlor asas gotiiriilmiisdiir;

2. 9l-Firuzabadinin (1329-1414) “9l-Qamusu-l-muhit” ( o« &l
Laall) liigoti Ibn Monzurun liigati do daxil olmagla bir ¢ox leksikoqrafik
asarlari 6ziinds birlesdirir. Sadaca olaraq o, bir ¢ox illiistrativ materiallari
ixtisara salmis, daha ¢ox bas s6z vo izaha yer veroarok ki¢ik hocmli praktik
cohotdon iglonmasi rahat olan ligst yaratmaga nail olmusdur [10, s. 176].
Noticodo “©Ol-Qamus ol-muhit” ligoti genis populyarliq qazanmigdir.
Ligatds 11 000 bas soz vardir.

Osason doniz, daniz suyu manasini veran “qamus” sozii Firuzabadinin
lugatindon sonra yeni anlam qazanaraq orob dilinds “mu'com” (liigat)
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leksik vahidinin sinonimi olaraq istifade olunmaga baglanmigdir. Bu
liigat cap olunan ilk orob liigatidir. Koalkiittads 1814-1817-ci illords nosr
edilmisdir [7, s. 54].

Firuzabadi aslon Siraz fars1 olmusdur.

3. Oz-Ziibeydinin (1733-1791) “Tac al-'urus” (cus) zU )
liigati. Muollifin mogsaedi Ol-Firuzabadinin liigotini genislondirib sorh
etmok olmusdur. Bu magsadlo dncaki liigatlordan, dilgilik asorlorindon
istifado edorok illiistrativ materiallar1 slavo etmis, istinadlar1 gostormis,
Ol-Firuzabadinin nozars almadigi bir ¢ox masalaloari liigato daxil etmisdir.

Bu moktaba gorkomli Azarbaycan alimi Hiibeys Tiflislinin «Qanunu-
l-adab» adl liigatini do aid etmok olar. Orob leksikoqrafiyasinin «qafiyo»
moktobinin inkisafinda onun ¢ox boyiik rolu olmusdur [1].

Miiasir slifba prinsipli maktob

Bu morhoalo adi olitba sirali ligotlorin tortibatini ehtiva edir. Olifba
prinsipli mokteb Mahmud ©Oz-Zomoxsarinin “Osas al-bolagse” adh
liigotindon baglamis XIX osrdon indiys qodar siiratls, kiitlovi sokildo tortib
edilon orab izahl lugstlorini, o siradan ikidilli (erobcodon digor dillors
torcimo edilon) liigatlori ohato edir. Olitba prinsipli liigatlordon on mithiim
olanlar1 miioyyan forglor olsa da, asagidaki miislliflors aiddir [13]:

1. Mohammoad ibn Omoar 9z-Zomoxsarinin (...-1143) “Osas ol-
balags” (A3 L) liigati. Oz-Zomoxsori «kok-yuvay iisulunu saxla-
magqla toqglibat vo “qafiya” tisullarindan imtina etmis, miiasir dovrdo orab
leksikoqgrafiyasina xas kok-yuva prinsipinin olifba sirasi tisulunda liigat
tortibatin1 hoyata kecirmisdir. ©z-Zomoxsori liigat tortibatinda diggotini,
osasan, ibarolor, frazeoloji ifadslor, s6ziin haqiqi vo moacazi monalarinin
acilmasina yonsltmisdir;

2. Mohammad ibn 9bu Bakir 9r-Razinin (...-1267) “Muxtar as-
sthah” (zlaall JUse) liigati Ol-Covhorinin  “Os-Sthah”  liigatinin
qisaldilmis soklidir [13].

3. 9bu I9mras OIs-Seybani (...-828) “Kitab ol-cim” liigati.
Toxminon Xolil ilo bir dovrdo yasamis Kufs leksikografi Os-Seybani
“Kitab ol-cim” ligati ilo yanasi tortib etdiyi bir ¢cox tematik liigatlordo
sOzlori birinci kok saslorinin olifba sirast ilo diizmiisdiir. Lakin ilk
dovrlordo Xolil vo Covhorinin leksikografik metodlar1 daha populyar
oldugundan Seybaninin metodu genis yayila bilmomisdir. Sonraki
dovrlords, xiisusilo X-XII asrlords olifba prinsipi genis totbiq edilmoyo
baslandig1 zaman bu prinsip daha da inkisaf etdirilib tokmillogdirilmisdir.
Seybaninin metodundan, asason tematik liigatlorin tortibindos, xiisusilo
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Covaliginin alinma so6zloro hasr olunmus moshur osarindo istifads
olunmusdur [2, s. 160].

Os-Seybani liigotindo sozlori olifba sirasi ilo bablara bolso do,

harflorin bablarinda olifba sirasini totbiq etmomisdir [7, s.55].
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Xagumxka I'eiinaposa

CpenneBexoBasi apadckasi jekcukorpadus
Pesrome

CpenneBekoBasi apaOckasi JIEKCUKOrpadusi, KOTopas HAUMHAETCS C
VIII Beka, oTinyaeTcss OOraTCTBOM U CBOEOOpa3HBIM Pa3BUTHEM OT
CJIO)KHOTO K MpocToMy. ApaOckue ciaoBapu Mo opOPMIICHUIO CIOBHUKA
JeNATCsT  Ha  JIB€  4YacTU:  IPeIMETHO-TEeMaTHYeCKHUE  CJIOBapH
((Sle snsall aalas) m cioBapy crioBa (LWY) aalas). Crr0BapH CI10Ba B CBOKO
ouepelb JAensTcss Ha wkoabl "aiH", "sn-/Dxemxapa", "pudmbl" u
coBpeMeHHbIe andaBuUTHBIE ciaoBapu. B crarbe nmana mHbopmaius o0
OCHOBOITOJIOKHUKAX M BBIJAIOMIMXCS MPEJCTaBUTENIEH 3THX IIKOJI U 00
dTamax  pa3BUTHUS  CPEIHEBEKOBOM  apaOCKoW  JieKcWKorpaduw,
AHATM3UPYIOTCS. OCOOCHHOCTH BBINICYKA3aHHBIX IIKOJ W TMPUHIUIIBI
COCTaBJIeHUs apaOCKUX cloBapeH.
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Khadija Heydarov

Medieval Arabic lexicography
Summary

Medieval Arabic lexicography, which begins with the VIII
century, is rich and unique development from complex to simple. Arabic
dictionaries on the design of the dictionary are divided into two parts:
subject-thematic dictionaries (e sasall aalas) and dictionaries of the
word (5WY) aalas). The word dictionaries in turn are divided into schools
"ayn", "el-Jemhara", "rhymes" and modern alphabetical dictionaries. The
article gives information on the founders and outstanding representatives
of these schools and on the stages of the development of medieval Arabic
lexicography, analyzes the peculiarities of the above schools and the

principles of compiling Arabic dictionaries.
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